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1. DESCRIPCION

Utilizado para refrigeracion o calefaccion, con el es posible realizar deshielos periddicos por parada del
compresor (deshielo natural) y forzar deshielos manualmente. Posee indicacion de puerta abierta y
memoria interna para almacenamiento de los datos (datalogger), lo que permite grabar la temperatura
mediday el estado de salida de control en intervalos determinados por el usuario. Su potente relé de 16
A acciona cargas de hasta 2 HP, con la posibilidad de conjugar esa salida a un temporizador ciclico
(timer) interno para la programacion del tiempo de refrigeracion y deshielo. Otro recurso disponible es

la desconexion de las funciones de control, haciendo con que el MT-5I2E Log opere solamente
como indicador de temperatura. También presenta filtro digital configurable, el cual tiene la finalidad de
simular un aumento de masa en el sensor de ambiente, aumentando asi su tiempo de respuesta, o sea,
hace la respuesta del sensor mas lenta (retardo). Y, a través de un sistema inteligente de blogueo de
funciones, evita el acceso de personas no autorizadas a las funciones de control.

Posee comunicacion serial para conexion al Sitrad. El MT-5I2E Log permite configurar el puerto
de comunicacion RS-485 para el protocolo MODBUS-RTU. Para obtener mas informacion sobre los
comandos implementados y la tabla de registro, comuniquese con Full Gauge Controls.

Producto en conformidad con UL Inc. (Estados Unidos y Canadd) y NSF (Estados Unidos).

2. RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD

- Certifique la correcta fijacion del controlador;

- Cerciorese que la alimentacion eléctrica esté desconectada y que no sea conectada durante la
instalacion del controlador;

-Leael presente manual antes de instalar y utilizar el controlador;

- Utilice Equipos de Proteccion Individual (EP1) adecuados;

- Para aplicacion en locales sujetos a salpicaduras de agua, como en exhibidores frigorificos, instale el
vinilo protector que acompafia al controlador;

- Para proteccion bajo condiciones mas criticas, recomendamos la capa Ecase, que suministramos
como opcional (vendida separadamente);

- Los procedimientos de instalacion deben ser realizados por un técnico capacitado.

3. APLICACIONES

+Mostradores refrigerados, Camaras de refrigerados, Pistas calefaccionadasy Estufas.

4. ESPECIFICACIONES TECNICAS

MT-512E Log 115 0 230 Vac £10%(*) (50/60 Hz)

Alimentacion directa MT-512EL Log 12 0 24 Vacidc +10%(")

Temperatura de control -50 a 105°C (-58 a 221°F)(**)
Temperatura de operacion 0a50°C/32a122°F

. - . NA-16A/ 2HP
Corriente maxima de la salida NC - 500W / 1/10HP
Consumo maximo del instrumento  1.5VA
Resolucion de temperatura 0,1°C/0,1°F

Entrada digital
Humedad de operacion
Dimensiones del producto

Dimensiones del recorte para fijar
el instrumento

Tipo de contacto seco configurable
102 90% UR (sin condensacion)
76 x 34 x 77 mm / 2,99" x 1,33" x 3,82" (AXAXP)

714£0,5(2,79"£0,02") x 29 + 0,5 mm (1,14 £ 0,02")

“Variacién admisible en relacion a la tensién nominal.

“Este instrumento mide y controla temperaturas hasta 200° C, utilizando el cable sensor de silicona del modelo Sh59
(vendido separadamente).

Nota: La longitud del cable del sensor puede ser aumentada por el mismo usuario para hasta 200 metros, utilizando un
cable PP2x 24 AWG.

5. INDICACIONES Y TECLAS

Led indicador de deshielo

Led indicador de bl de funciones

Led indicador de calefaccion Led indicador de desactivacion

de las funciones de control
Led indicador de refrigeracion Led indicador de la unidad de temperatura
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6. ESQUEMA DE CONEXION

6.1. Identificaciones (Ver ImageneslalV)
-Imagen |: MT-512E Log, alimentado con 115 Vac.

-Imagen Il: MT-512E Log, alimentado con 230 Vac.

-Imagen lll: MT-512EL Log, alimentado con 12 Vac/dc.
-Imagen IV: MT-512EL Log, alimentado con 24Vac/dc.

PARAEVITAR DANOSALOS BORNES DE CONEXION DELINSTRUMENTO EL USO DE HERRAMIENTAS
APROPIADAS ES IMPRESCINDIBLE:

© DESTORNILLADOR PLANO 3/32" (2.4mm) PARA AJUSTE DE LOS BORNES DE SENAL;

@ DESTORNILLADOR PHILLIPS #1 PARAAJUSTE DE LOS BORNES DE POTENCIA;
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Imagen IlI: MT-512EL Log - 12Vac/dc
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6.2. Conexion del sensor de temperatura

- Conecte los cables del sensor en los terminales "1y 2": 1a polaridad es indiferente.

- La longitud de los cables del sensor puede ser aumentada por el usuario para hasta 200 metros,
utilizando un cable PP 2x24 AWG.

- Para inmersion en agua utilice pozo termométrico (Imagen VI - item 13), disponible en la linea de
productos Full Gauge Controls (vendido separadamente).



6.3. Alimentacion eléctrica del controlador
Utilice las clavijas conforme la tabla abajo, en funcién de la versién del aparato:

Clavijas MT-512E Log MT-512EL Log
9y 10 115 Vac 12 Vac/dc
9y 11 230 Vac 24 Vac/dc

6.4. Recomendaciones de lanorma IEC60364

a) Instale protectores contra sobretension en la alimentacion del controlador.

b) Instale filtros supresores de transitorios (tipo RC) en el circuito - para aumentar la vida Util del relé del
controlador. Vea sus instrucciones de conexion en la pagina anterior.

c) Los cables del sensor pueden estar juntos, pero no en el mismo conducto por donde pasala
alimentacion eléctrica del controlador y/o de las cargas.

7. PROCEDIMIENTO DE FIJACION

a) Recorte la chapa del panel (Imagen V - item 13) donde sera fijado el controlador, con dimensiones
X=71£0,5mmeY=29+0,5mm;
b) Remueva las trabas laterales (Imagen VIl - item 13): para eso, comprima la parte central eliptica (con
el Logo Full Gauge Controls) y desplace las trabas para atras;
c) Introduzca el controlador en el recorte efectuado en el panel, de afuera hacia adentro;
d) Recoloque las trabas y desplacelas hasta comprimirlas contra el panel, fijando el controlador en el
alojamiento (verindicacion de laflechaen laImagen VIl - item 13);
) Haga lainstalacion eléctrica conforme loindicado en el item 6;
f) Ajuste los parametros conforme descripto en el item 8.
/\ATENCION: parainstalaciones que necesiten de estanquidad contraliquidos, el recorte para
instalacion del controlador debe ser como maximo de 70,5x29 mm. Las trabas laterales deben
ser fijadas de modo que presione la goma de sello evitando la infiltracion entre el recorte y el
controlador.
Vinilo protector - Imagen VIli (item 13)
Protege al controlador cuando es instalado en locales con salpicaduras de agua, como en exhibidores
frigorificos. Este vinil adhesivo acompafia al instrumento, en suembalaje.

IMPORTANTE: Realice la aplicacion solo después de concluir las conexiones eléctricas.
a) mueva hacia atras las trabas laterales (Imagen VIl - item 13);
b) Remueva la pelicula protectora de la cara adhesiva del vinilo;
c) Aplique el vinilo sobre toda la parte superior, doblando las aletas, segun lo indicado por las flechas -
Imagen VIII (item 13);
d) Reinstale las trabas.
OBS: Elvinilo es transparente, permitiendo ver el esquema eléctrico delinstrumento.

8. AJUSTE DEL SETPOINT Y DE LOS PARAMETROS

8.1. Mapa del Menu Facilitado
Oprimalla tecla a (Flatec), y navegue a través de los menUs de funcion. Por mas detalles ver capitulo
8.3. Aseguir vea el mapa de las funciones:
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8.2. Mapa de Teclas Facilitadas
Cuando el controlador se encuentre exhibiendo la temperatura, las siguientes teclas sirven de atajo
paralas sucesivas funciones:

Presionada 2 segundos: Ajuste de setpoint.

Toque corto: sera exhibido en secuencia en el display el dia, mes, afo, hora
y minutos actuales.

Toque corto: exhibe status del proceso.

Toque corto: exhibicion de los registros de temperaturas min. y max.

Presionada 2 segundos: cuando exhibiendo registros, limpia historial.

Presionada 4 segundos: realiza el deshielo manual.

Entra en el mend facilitado.

hll’l’l’(l 1 |

2
2

p Presionada 10 segundos: conecta/desconecta manualmente el datalogger.

v Entra en la seleccion de funciones.

< | <

DATALOGGER (MODO MANUAL)

8.3. Operaciones basicas

8.3.1. Ajuste del Setpoint (temperatura deseada)

Presione latecla ﬁ por 2 segundos hasta aparecer el mensaje .Al'soltar la tecla aparecera la
temperatura de control ajustada.

Utilice las teclas h 0 V para cambiar el valor, y cuando modificado, presione ﬁ para grabar.

La temperatura deseada también puede ser alterada por el mend facilitado (ver mapa en el item 8.1) o
porlafuncion item 8.5.

8.3.2. Deshielo Manual

El deshielo manual es efectuado a través del menu facilitado ( a ) o presionando la tecla h por 4
segundos. Presione la tecla a (toque corto) hasta aparecer el mensaje [JE F -] (led % titilante),
después presione la teclaﬁ (toque corto) para seleccionar. En seguida, aparecerd el mensaje
[E5](led % encendido).

Para desactivar el deshielo manualmente, presione la tecla ﬂ (toque corto) hasta aparecer el mensaje
(led s titilante). Presione la tecla | (toque corto) para seleccionar. En seguida aparecera el
mensaje (led % apagado).

8.3.3. Bloqueo de funciones

El uso del bloque de funciones brinda mayor seguridad a la operacion del instrumento, con él activo, el
punto de ajuste y los demas parametros pueden ser visibles para el usuario, pero protegidos contra
cambios indebidos ([_F Z&]=2) o simplemente puede bloquear los cambios en las funciones de
control dejando libre el ajuste del setpoint ([_F 2 5]=1). Para bloquear las funciones acceda a la
opcion del menu de acceso rapido mediante la tecla d (Flatec) y confirme pulsando la tecla
9.

El mensaje se mostrara si el bloqueo estd deshabilitado. En este momento mantenga
presionada latecla § por el tiempo configurado en la funcion .Laactivacion seindicara conel
mensaje y solo ocurrira si la funcion esta configurada en 1 0 2. Para
desactivar el bloqueo, apague el controlador y vuelva a encenderlo con el I tecla presionada.
Mantenga pulsada la tecla hasta que el mensaje indique desbloqueo (10
segundos).

Nota: El ajuste de fecha y hora siempre se liberara, independientemente de los valores de y
CFa.

8.3.4. Desconexion de las funciones de control
Desconectando las funciones de control, el controlador pasa a operar apenas como indicador de
temperatura y el relé de salida permanece desconectado.

La forma de operacion de la desconexion de las funciones de control depende de la configuracion del
parametro® -Desconexion de las funciones de control’”:

- No permite la desconexion de las funciones de control.

["7]- Permite conectar y desconectar las funciones de control solamente si las funciones
estuvieran desbloqueadas.

[——2]- Permite conectar y desconectar las funciones de control incluso si las funciones
estuvieranbloqueadas.Con la tecla a (toque corto), seleccione 0] , en seguida presione E (toque
corto) para confirmar.

Nota: La configuracion de fecha y hora siempre estaré habilitada, independientemente de los valores

deFIDy[Fa .
L 2

Inmediatamente, aparecera el mensaj
temperatura alternara con el mensaje [
Para reconectar las funciones de control, basta efectuar el mismo procedimiento realizado para la
desconexion, seleccionando con la tecla a (toque corto),(') .Asi que el usuario presionar la tecla ﬁ
aparecera el mensaje FEEE

Nota: Al reconectar las funciones de control, el MT-5IR2E&E Log continuaré respetando las

funciones “[_F { 8] - tiempo minimo de salida desconectada”y “(_F 1 1]- Estado inicial al energizarel
instrumento”.

[DFF ). En ese momento la exhibicion de la

8.3.5. Visualizacion de los Procesos

Para ver el status y el tiempo transcurrido, presione V (toque corto). De esta forma, el controlador
exhibira el periodo del proceso actual, pudiendo ser exhibidos en el display los siguientes mensajes:
[=="=-]- control desconectado

-delayinicial

- refrigeracion

- calefaccion

[dEF ~]-deshielo

8.3.6. Registro de Temperatura Minima y Maxima

Presionando la tecla h también por el mend facilitado (ver item 8), aparecera el mensaje y
en seguida la temperatura minimay maxima registrada.

Para borrar los valores minimos y maximos actuales, presione la tecla d (toque corto), hasta que el
mensaje sea exhibido. Presione latecla @ para confirmar.

Nota: Estos registros no son grabados en el datalogger interno, en caso de falta de energia los datos
seran perdidos.

8.3.7. Visualizar horario y fecha actuales

Presionando rapidamente la teclaﬁ se puede visualizar la fecha y el horario ajustado en el
controlador. Sera exhibido en secuencia en el display el dia([__- - 4), mes([__- - 1)), afio([_- - 4]),
hora y minutos actuales ( ). También es posible visualizar la fecha y el horario a través del
ment facilitado, enla opcion .




8.3.8. Accionamiento manual del datalogger

Para realizar el accionamiento manual la funcién F21 debe estar configurada con el valor 2,
presionandose las teclas h y V por 10 segundos se puede activar o desactivar el funcionamiento
del registro interno de valores de temperatura y salidas de control (datalogger). Sera exhibido el
mensaje seguido del mensaje para cuando el datalogger sea activado o

para cudndo este sea desactivado. También es posible realizar el accionamiento manual del
datalogger a través del men facilitado, enla opcion .

8.3.9. Seleccion de Unidad

Para seleccionar la unidad que el instrumento operara presione simultineamente h y V durante la
exhibicion de temperatura y entre en la opcion con el codigo de acceso y presione la
tecla . En seguida seleccione la unidad deseada[_ @C Jo[_ ©F Jutilizando las teclas DV,
para confirmar presione ﬁ .

NOTA: Siempre que la unidad sea alterada, las configuraciones de las funciones asumen el valor de
fabrica, precisando asi, ser nuevamente configuradas.

8.4. Operaciones avanzadas

8.4.1. Acceso al menu principal

El'menu principal puede ser accedido a través del ment facilitado (a ), opcion o presionando
simultineamente h y V durante la exhibicion de temperatura.

Las siguientes opciones seran exhibidas:

Entrar con el cddigo de acceso

Alteracion de los parametros avanzados

- Ajuste o visualizacion de fecha y hora

8.4.2. Codigo de acceso

Para permitir la alteracion de los parametros o ajuste del reloj, entre en la opcid presionando
| (toque corto) y utilizando las teclas Ro b ingrese el codigo de acceso 123 (ciento veintitrés),
confirme con W .

8.4.3. Alteracion de los parametros del controlador

Dentro del ment principal (después de haber ingresado el codigo 123) seleccione la opcion e
y seleccione la funcién deseada, utilizando las teclas ) y W . Después de seleccionar la funcion,
presione latecla a (toque corto), para visualizar su valor.

Utilice las teclas h 0 V para alterar el valor y, cuando esté listo, presione ﬁ para memorizar el valor
configurado y retornar al menu de funciones. Para salir del menu y retornar a la operacion normal
(indicacion de temperatura) presione ﬁ (toque largo) hasta aparecer[- - - -].

0BS: En caso que el bloqueo de funciones se encuentre activo, al presionar las teclas h o] V ,el
controlador exhibira el mensaje eneldisplay y no permitira el ajuste de los parametros.

8.4.4. Ajuste de fechay hora
Al seleccionar el menu , si el codigo de ingreso hubiera sido ingresado, el
controlador entra en el modo de ajuste de fecha y hora. Utilice las teclas @ 0 v} para alterar el valor y,
cuando esté listo, presione W para memorizar el valor configurado. En caso que la fecha ingresada
sea invalida el mensaje sera exhibido en el display. También es posible ajustar la fecha y la
hora a través del menti facil. En este caso, no es necesario ingresar el cdigo de acceso.
Ejemplo 1 (codigo de acceso correcto fue ingresado):
[ T0d]- dia [_D07)- mes [_H04]- afo [[L:00

hora § minuto
/\IMPORTANTE: ftilante
El controlador posee una fuente auxiliar interna para mantener el reloj durante la falta de energia por un
minimo de 72 horas. Caso el controlador quede desconectado por un largo periodo de tiempo, podra
ser exhibido el mensaje(EL L ], indicando que el reloj esta desprogramado. En esta situacion se
debe ajustar la fecha y hora del controlador, manteniendo energizado por 10 horas para que la fuente
auxiliar sea totalmente recargada.

8.4.5. Datalogger interno (memoria interna)

Con el datalogger habilitado es posible realizar la grabacion de registros en la memoria
interna del controlador. Estos registros pueden ser configurados para ser efectuados en intervalos de
tiempo [_F 2 2], por la variacion de temperatura ylo por la variacion en el estado de la
entrada digital o salidas .

Nota: El equipo registra fecha, hora, temperatura y eventos (error de sensor, estado de la salida de
refrigeracion/calefaccion, estado de la salida de deshielo y sensor de puerta abierta).

8.5. Tabla de parametros CELSIUS FAHRENHEIT

Fun Descripcion Min Max Unid Patron Min Max Unid Patron

F 0 1] | Temperatura deseada (Consigna)* -50.0 200.0 °C 40 -58.0 3920 °F 39.0
C ion de indicacion (Comp 200 20.0 °C 0 -36.0 36.0 °F 0.0
Setpoint minimo permitido al usuario final -50.0 200.0 °C -50.0 -58.0 392.0 °F -58.0
Punto de consigna méximo permitido al usuario final -50.0 200.0 °C 750 -58.0 3920 °F 167.0
Diferencial de control (histéresis) 0.1 20.0 °C 1.0 0.1 36.0 °F 18
Modo de operacion 0-refrig. | 1-calent. - 0-refrig. | O-refrig. | 1-calent - 0-refrig.
Salida minima a tiempo 0(Off) 9999 seg 20 0(0ff) 9999 seg 20
Tiempo minimo de inactividad 0(Off) 9999 seg 20 0(Off) 9999 seg 20
Tiempo de enfriamiento (intervalo entre desescarches) 1 9999 min 240 1 9999 min 240
Tiempo de descongelacion 0(Off) 999 min 30 0(Off) 999 min 30
Estado inicial al encender el instrumento 0-refrig. | 1-deshielo - 0-refrig. | O-refrig. | 1-deshielo - 0-refrig.
Pantalla de temperatura bloqueada durante el desescarche 0 2 - 1 0 2 - 1
Tiempo méximo de indicacion de temperatura bloqueado en el proceso de descongelacion 0(Off) 999 min 15 0(0ff) 999 min 15

Retraso en el encendido del instrumento (delay)

oof) | 20 min oof) | oom | 20 min 0(off)

Tiempo adicional al final del primer ciclo

oof) | 20 min oof) | oo | 20 min 0(off)

Estado del compresor con sensor inoperativo 0 2 - 0 0 2 - 0
Compresor tiempo encendido en caso de error 1 999 min 15 1 999 min 15
Tiempo de apagado del compresor en caso de error 1 999 min 15 1 999 min 15
Fuerza del filtro digital 0(0ff) 9 0(Off) 0(0ff) 9 0(Off)
Modo de bloqueo de funciones 0 2 0 0 2 0
Tiempo de blogueo de funcién 15 60 seg 15 15 60 seg 15
Desactivacion de las funciones de control 0(0ff) 2 0(Off) 0(0ff) 2 0(Off)
Modo de funcionamiento del registrador de datos 0(0ff) 2 2 0(0ff) 2 2
Tiempo entre cada muestra en la memoria 1 999 seg 30 1 999 seg 30
F Z5] | Variacion de para forzar la escritura de datos 0(0ff) 10.0 °C 0(off) 0(0ff) 18.0 °F 0(0ff)
Variacién de entrada y salida para forzar la escritura de datos 0(0ff) 1(On) 0(0f) | 0(off) 1(On) - 0(0ff)
; Sobrescribir registros antiguos cuando la memoria esta llena? 0(0ff) 1(On) 1(On) 0(0ff) 1(On) - 1(On)
Entrada digital 0(0ff) 6 o(of) | o(of 6 0(off)
Tiempo de puerta abierta para alarma 0(Off) 999 min 5 0(0ff) 999 min 5
Direccion del instrumento en la red RS-485 1 247 1 1 247 - 1
8.5.1. Descripcion de los parametros
- Temperatura deseada (Setpoint):
Es el valor de referencia para el control de la temperatura, o sea, es la temperatura que se desea
mantener en el ambiente controlado. Refrigeracion Calefaccion
‘Temperatura [°C] A Temperatura [°C]

-Desplazamiento de indicacion (Offset):
Permite compensar eventuales desvios en la temperatura provenientes del cambio de sensor o
alteracion de lalongitud del cable.

-Minimo setpoint permitido al usuario:
Evitar que, por error, sean seleccionadas temperaturas exageradamente bajas de setpoint.

-Maximo setpoint permitido al usuario:
Evitar que, por error, sean seleccionadas temperaturas exageradamente altas de setpoint.

- Diferencial de control (histéresis):

Es la diferencia de temperatura (histéresis) entre CONECTAR y DESCONECTAR la refrigeracion (o
calefaccion).

Ejemplo: Se desea controlar la temperatura en 4.0 °C con un diferencial de 1.0 °C. Luego, la
refrigeracion sera desconectada en 4.0 °C y reconectada en 5.0 °C (4.0 + 1.0), en el modo calefaccion
lasalidadesconectaen4°Cyreconectaen 3° (4.0-1.0). Segun los gréficos abajo:

5°C- Setpoint + Histéresis 4°C Setpoint
1 1
cod—L0 AN od—\ /
1
1
1
1

\ Setpoint Setpoint - Histéresis
| \/

1 1

1 1

: P> Tiempo [S] : P> Tiempo [S]
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Relé I Relé I

Conectado _ Conectado _
Relé Relé

Desconectado Desconectado

-Modo de operacion:

Permite seleccionar el modo de funcionamiento del controlador.

- Refrigeracion

- Calefaccion

Nota: En el modo de calefaccion las funciones [ FO9], [ F i0), CF 1/ y _F 2] serdn
descartadas.

- Tiempo minimo de salida conectada:
Es el tiempo minimo que la salida permanecera conectada, o sea, el espacio de tiempo entre la dltima
partiday la proxima parada.



- Tiempo minimo de salida desconectada:

Es el tiempo minimo que la salida permanecera desconectada, o sea, el espacio de tiempo entre la
Ultima parada y la proxima partida. Sirve para aliviar la presion de descarga y aumentar el tiempo de
vida Gtil del compresor.

- Tiempo de refrigeracion (intervalo entre deshielos):
Corresponde al tiempo que el controlador actuara en refrigeracion, al final de este tiempo el controlador
entra en proceso de deshielo.

-Tiempo de deshielo:
Es el tiempo de duracién del deshielo. En este periodo, el relé permanecera desconectado, a su
término, el controlador retornara para el estado de refrigeracion.

-Estado inicial al energizar el instrumento:
Posibilitala realizacion de un deshielo en el momento que el controlador es energizado.

-Indicacion de temperatura trabada durante el deshielo:

Indicacion de temperatura del sensor:

Indicacion bloqueada - Gltima temperatura antes del desescarche: [ /]

Indicacion"[dEF )"

Esta funcion esta destinada a evitar que se muestre el aumento de la temperatura ambiente debido al
desescarche.

- Tiempo maximo de indicacion de temperatura bloqueada en el proceso de
desescarche:

Durante el proceso de descongelacion, se congelara en la pantalla la Gltima temperatura medida en el
ciclo de refrigeracion o el mensaje [JE F ~]. La indicacion sera descongelada cuando se alcance
nuevamente esta temperatura o se exceda el tiempo establecido en esta funcion, luego del inicio del
siguiente ciclo de refrigeracion (lo que ocurra primero). Si se configura con el valor [TFF ], la
indicacion de temperatura se congelara solo en la etapa de descongelacion.

-Retardo en laenergizacion del instrumento:

Cuando el instrumento es conectado, este puede permanecer un tiempo con su control deshabilitado,
retardando el inicio del proceso. Durante este tiempo él funciona apenas como indicador de
temperatura. Sirve para evitar picos de demanda de energia eléctrica, en caso de falta y retorno de la
misma, cuando existen varios equipos conectados en la misma red eléctrica. Para esto, basta ajustar
tiempos diferentes para cada equipo. Este retardo puede ser del compresor o del deshielo (cuando es
configurado deshielo enla partida).

Nota: Después de su término, es iniciado el conteo del tiempo minimo de salida desconectada, si la
hubiera.

- Tiempo adicional al final del primer ciclo:
Sirve para aumentar el tiempo de refrigeracion apenas en el primer ciclo de refrigeracion, aumentando
la eficiencia del mismo.

- Situacion del compresor con el sensor desconectado o damnificado

Si el sensor ambiente estuviera en cortocircuito, desconectado o fuera de la faja de medicion, el
compresor asume el estado configurado en esta funcion.

Compresor desconectado

[—"1)-Compresor conectado

Ciclando conforme los tiempos definidos en y

Nota: Caso esté en modo calefaccion, y estuviera en error, la salida sera desconectada.

-Tiempo de compresor conectado en caso de error:

- Tiempo de compresor desconectado en caso de error:

Define el tiempo minimo en que el compresor permanecerd conectado/desconectado,
respectivamente, caso el sensor estuviera desconectado o fuera de la faja de medicion.

-Intensidad del filtro digital:

Este filtro tiene la finalidad de simular un aumento de masa térmica en el sensor, aumentando asi su
tiempo de respuesta (inercia térmica). Cuanto mayor el valor ajustado en esta funcién, mayor el tiempo
de respuesta del sensor.

-Modo de bloqueo de funciones:

Permite y configura el bloqueo de funciones (ver item 8.3.3).

No permite bloqueo de funciones;

: Habilita el bloqueo parcial, donde las funciones de control seran blogueadas pero el ajuste del
setpoint permanece liberado;

Habilita el bloqueo total, dejando solo el acceso a las funciones del mend facil disponibles.

- Tiempo de bloqueo de funcion:

Com esta funcionalidade ativa, os parametros ficam protegidos contra alterages indevidas, ficando
estes disponiveis apenas para visualizagdo. Nesta condigéo, ao tentar alterar estes valores, sera
exibidaamensagem nodisplay.

[CFZ2) -Desconexion de las Funciones de Control:
Permite desconectar la salida para realizacion de mantenimiento, ver item 8.3.4 - Operaciones Bésicas,
item desconexion de las funciones de control.

3] -Modo de operacion del datalogger

Indica como es accionado el dispositivo de registro de datos en lamemoria interna:
- Siempre desconectado

[——"1)- Siempre conectado

- Operacion manual

[CF74] - Tiempo entre cada muestra en lamemoria:
Periodo de tiempo, en segundos, que el controlador grabara un muestreo de las informaciones de
temperaturay el estado de la salida de refrigeracion.

-Variacion de temperatura para forzar la escritura de datos:

Diferencia de temperatura, en relacion a la Ultima escritura en el datalogger, para que sea forzada la
grabacion de los datos en la memoria independientemente del tiempo de muestreo configurado en
[CF74]. Para desactivar esta funcion basta disminuir el valor hasta que el mensaje sea
exhibido enel display.

5] - Variacion de salida para forzar la escritura de datos:
Indica si la alteracion en la salida de refrigeracion forzara la grabacion de los datos en la memoria
independientemente del tiempo de muestreo configurado en .

-Sobrescriba los registros antiguos cuando lamemoria esté llena:

Esta funcion indica si el controlador debera comenzar a escribir los nuevos datos en el inicio de la
memoria del datalogger cuando ella esté llena. Esta funcion evita que los tltimos datos calculados por el
equipo sean perdidos.

-Modo de operacion de laentrada digital:
Entrada digital deshabilitada: [T
ContactoNC - Sensorde puerta: [ /]
Contacto NO - Sensor de puerta:
Pulsador NC - Desescarche:
Pulsador NO - Desescarche:
Contacto NC - Apagado del control:
Contacto NO - Apagado del control:
Nota: Enlas opciones 5y 6, el sistema de supervision Sitrad tiene prioridad sobre la entrada digital.

Asi, siel Sitrad envia un comando para encender/apagar las funciones de control, la entrada digital se
deshabilita temporalmente y ser& necesaria una transicion en su estado para habilitarla nuevamente.

3] - Tiempo de puerta abierta para alarma:

Sila puerta esta abierta por un tiempo mayor o igual al configurado en este parametro, el controlador
activara una sefializacion de puerta abierta [0 P 5] . Para que funcione la alarma de puerta abierta,
una entrada digital debe configurarse como sensor de puerta. La alarma se suspende cuando se cierra
lapuerta. La alarma se desactiva ajustando este tiempo al valor minimo .

-Direccion del instrumento en lared RS-485:
Direccion delinstrumento en lared para comunicacion con el software SITRAD®.
Obs: enunamisma red no puede haber mas de un instrumento con la misma direccion.

Error en el sensor: Sensor desconectado o damnificado.

Funciones de control desconectadas.

[ Accionamiento manual del proceso de deshielo.

Accionamiento manual del proceso de refrigeracion.

Bloqueo de funciones.

Desbloqueo de funciones.

Indicacion de puerta abierta.

0P Indicacién de alarma de puerta abierta

Memoria del datalogger llena.

Entre en contacto con Full Gauge Controls.

Ajuste o visualizacion de fecha y hora.

Fecha y/u hora invalidas (ajuste el reloj).

Reconfigurar los valores de las funciones.

Entre en contacto con Full Gauge Controls.

*INTERFAZ SERIAL RS-485

Dispositivo utilizado para establecer la conexion de
los instrumentos de Full Gauge Controls con el
Sitrad”.

Full Gauge ofrece diferentes opciones de interfaz,
incluyendo tecnologias como USB, Ethernet, Wifi,
entreotras.

Para mas informacion consulta Full Gauge
Controls.

1 Vendido Separadamente.

" PROTOCOLOMODBUS

El controlador permite configurar el puerta de
comunicacion RS-485 para el protocolo MODBUS-
RTU. Para obtener més informacién sobre los
comandos implementados y la tabla de registro,
comuniquese con Full Gauge Controls.

Mantenga el Sitrad

actualizado por la pagina web:|
http://www.sitrad.com.br

BLOQUE DE CONEXION

Se utiliza para interconectar més de un controlador a la Interfaz. Los cables deben conectarse de la siguiente forma: El terminal A
del controlador se conecta al terminal A del blogue de conexion que, por su parte, debe ser conectado con el terminal A de la
interfaz. Repita este procedimiento para los terminales By, L delos cuales + eslamalla del cable.

El MT-5I2 Log permite configurar el puerto de comunicacién RS-485 para el protocolo MODBUS-RTU. Para obtener més
informacién sobre los comandos implementados y la tabla de registro, comuniquese con Full Gauge Controls.

11. GLOSARIO DE SIGLAS

-°C: Temperatura en grados Celsius. -No: No.

- °F: Temperatura en grados Fahrenheit. -Yes: Si.

- Defr (defrost): Deshielo. - OFF: Desconectado/desactivado.

- Refr: Refrigeracion. - ON: Conectado, activado.

- Calent: Calentamiento. - Vac: Tension eléctrica (volts) de corriente

-LOC: Blogueado. alternada.
- SET delinglés "Setting" (ajuste o configuracion). - Vdc: Tension eléctrica (volts) de corriente
continua.

12.iTEMS OPCIONALES - Vendidos Separadamente

Capa protectora Ecase
Recomendada para la linea Evolution, evita la entrada de agua en la parte trasera del instrumento.
Protege al producto cuando sea efectuado el lavado dellocal de lainstalacion.

CAPA PROTECTORA ECASE



Moldura estendida

Permite la instalacion de controladores de la linea Evolution con medidas de 76 x 34 x 77 mm en varias
situaciones, pues dispensa precision en el recorte del panel de ubicacion del instrumento.

La moldura integra dos interruptores de 10 Amperes que pueden ser utilizados para accionar la luz

interna, cortina de aire, ventilador y otros.
CONTROLADOR

ESTENDIDA

INTERRUPTORES

€asyProg - version 2 o superior

Es un accesorio que tiene como principal funcion almacenar los parametros de los controladores. A
cualquier momento puede cargar nuevos pardmetros de un controlador, y descargar en una linea de
produccion (del mismo controlador), por ejemplo.

Posee tres tipos de conexiones para cargar o descargar los parametros:

- Serial RS-485: Se conecta via red RS-485 al controlador (solamente
para los controladores que poseen RS-485).

- USB: Se conecta a la computadora por el puerto USB, utilizando el
Editor de Recetas del Sitrad.

- Serial TTL: El controlador se conecta directamente a la
€asyProg porlaconexion Serial TTL.

PARA REALIZAR LA COMUNICACION CON
LA EASYPROG ESTE EQUIPO NO DEBE
ESTAR COMUNICANDO CON EL
SOFTWARE SITRAD.

. ANEXOS - Imagenes de referencia

Imagen V
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Imagen VI
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Imagen VII ~
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Imagen VIII
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INFORMACIONES AMBIENTALES

Embalaje:
Los materiales empleados en los embalajes de los productos Full Gauge son el 100%
reciclables. Haga su descarte a través de agentes especializados de reciclaje.

Producto:
Los componentes empleados en los controladores Full Gauge pueden ser reciclados y
reaprovechados si son desmontados por empresas especializadas.

Disposicion:

No queme ni arroje en la basura doméstica los controladores que alcancen el final de su
vida util. Observe la legislacion vigente en su region con respecto al destino del
producto. En caso de dudas entre en contacto con Full Gauge Controls.

Los productos fabricados por Full Gauge Controls, desde mayo de 2005, tienen plazo de
garantia de 02 (dos) afios, contados a partir de la fecha de venta consignada en la factura.
Los mismos poseen garantia en caso de defectos de fabricacion que los vuelvan impropios o
inadecuados a las aplicaciones para los cuales se destinan.

EXCLUSION DE LA GARANTIA
LA GARANTIA no suple costos de transporte, flete y seguro, para envio de los productos,
con indicios de defecto o mal funcionamiento, a la asistencia técnica. Tampoco estan
garantizados los siguientes eventos: el desgaste natural de piezas por el uso continuo y
frecuente; dafios en la parte externa causado por caidas o acondicionamiento inadecuado;
intento de reparacion/violacion con dafios provocados por persona no autorizada por FULL
GAUGE y en desacuerdo con las instrucciones que forman parte del descriptivo técnico.

PERDIDA DE GARANTIA

El producto perdera la garantia, automéaticamente, cuando:

- no fueren observadas las instrucciones de utilizacion y montaje contenidas en el
descriptivo técnico y los procedimientos de instalacion contenidas en la Norma IEC60364;

- fuere sometido a las condiciones fuera de los limites especificados en el respectivo
descriptivo técnico;

- fuere violado o reparado por persona que no sea del equipo técnico de Full Gauge
Controls;

- el dafio fuere causado por caida, golpe o impacto;

- ocurrir infiltracion de agua;

- el dafio fuere causado por descarga atmosférica;

- ocurrir sobrecarga que cause la degradacion de los componentes y partes del producto.

UTILIZACION DE LA GARANTIA

Para usufructuar de esta garantia, el cliente debera enviar el producto a Full Gauge
Controls, juntamente con la factura de compra, debidamente acondicionado para que no
ocurra dafios en el transporte. Para un mejor atendimiento, solicitamos remitir el mayor
volumen de informaciones posible, referente a la ocurrencia detectada. Lo mismo sera
analizado y sometido a testes completos de funcionamiento. El andlisis del producto y su
eventual mantenimiento solamente seran realizados por el equipo técnico de Full Gauge
Controls en la direccion: Rua Julio de Castilhos, n°® 250 - Canoas - Rio Grande do Sul - Brasil
- CEP: 92120-030. Rev. 03
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